
EN Instruction Sheet
A) FUNCTIONS
1. ON | 2. OFF | 3. Select a color | 4. Brightness | 5. Light effect | 6. 
Set as a Favourite | 7. tuneable white (No function for dimmable) I 8. 
Zone selection / Pairing
B) GET STARTED
1. Insert batteries first 
2. Light on
C) ZONE  
Associate your device to the zone you want to control.
D) DOWNLOAD HOMECONTROL APP
E) ADD REMOTE CONTROL TO APP
1. Select  to add this product
2. Set remote control in «smartphone» mode
F ) COMPATIBILITY
For more information, read the online user guide:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z 
DECLARATION OF CONFORMITY 
This product fulfils the requirements of the RED directive 2014/53/
EU. Conformity has been verified. The relevant declaration and 
documents are held by the manufacturer and can be viewed at:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2400 to 2,483.5 MHz). Maximum signal 
strength between -9dBm and 9dBm

DE Kurzanleitung
A) FUNKTIONEN
1. AN | 2. AUS | 3. Farbauswahl | 4. Helligkeit | 5. Lichteffekte | 6. 

Als Favorit speichern | 7. Abstimmbares Weiß (Keine Funktion bei 
„dimmable“ Version) I 8. Auswahl der Zone / Verbinden
B) ERSTE SCHRITTE
1. Batterie einlegen
2. Licht an
C) ZONE
Ordnen Sie Ihr Gerät der Zone zu, die Sie steuern möchten.
D) HOMECONTROL-APP HERUNTERLADEN
E) FERNBEDIENUNG MIT DER APP VERBINDEN
1. Wählen Sie  um dieses Produkt hinzuzufügen
2. Schalten Sie die Fernbedienung in den «Smartphone»-Modus
F) KOMPATIBILITÄT
Lesen Sie die Bedienungsanleitung für weitere Informationen
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z 
KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
Dieses Produkt erfüllt die Anforderungen der RED-Richtlinien 
2014/53/EU.
Die Konformität wurde nachgewiesen. Entsprechende Erklärung 
und Unterlagen sind beim Hersteller einsehbar:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4 GHz (2 400-2483,5 MHz). Maximale Signal-
stärke: -9 dBm bis 9 dBm.

FR Fiche d’instructions
A) FONCTIONS
1. MARCHE | 2. ARRÊT | 3. Sélectionner une couleur | 4. Lumi-
nosité | 5. Effet lumineux | 6. Définir en tant que favori | 7. Lumière 
blanche ajustable (aucune fonction pour luminosité graduable) I 8. 
Sélection de zone / Appariement
B) DÉMARRAGE
1. Insérer d‘abord les piles 
2. S’allume 
C) ZONE
Associez votre appareil à la zone que vous souhaitez gérer.
D) TÉLÉCHARGER L‘APPLICATION HOMECONTROL
E) AJOUT D‘UNE TÉLÉCOMMANDE À 
L‘APPLICATION
1. Sélectionnez   pour ajouter ce produit
2. Mettre la télécommande en mode « smartphone »
F) COMPATIBILITÉ
Pour plus d’informations, consultez le guide d’utilisation en ligne:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z 
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ 
Ce produit satisfait aux critères des directive RED 2014/53/UE. La 
conformité a été prouvée. La déclaration et les documents corre-
spondants sont chez le fabricant et peuvent être consultés sur:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2 400 à 2,483.5 MHz). Force du signal 
maximale: -9 dBm à 9 dBm.

ES Ficha de instrucciones
A) FUNCIONES
1. ON | 2. OFF | 3. Seleccionar un color | 4. Brillo |  
5. Efecto de luz | 6. Establecer como Favorito | 7. blanco ajustable 
(sin función para atenuador) I 8. Selección de zona / empareja-
miento
B) CÓMO EMPEZAR
1. En primer lugar, introducir las pilas
2. Luz encendida

C) ZONA
Vincule su dispositivo con la zona que desee controlar.
D) DESCARGA LA APLICACIÓN HOMECONTROL
E) AÑADIR CONTROL REMOTO A LA APP
1. Seleccione  para añadir este producto
2. Poner el control remoto en modo «teléfono inteligente»
F) COMPATIBILIDAD
Para más información, lea la guía del usuario en línea:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z 
DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD 
Este producto cumple los requisitos de la directiva RED 2014/53/
UE. Se ha verificado la conformidad. La declaración y los documen-
tos relevantes del fabricante y pueden consultarse en:
www.eglo.com/international/compliance
2,4 GHz Bluetooth/Zigbee (2 400-2483,5 MHz). Intensidad de 
señal máxima: -9 dBm a 9 dBm.

NL Instructieblad
A) FUNCTIES
1. ON | 2. OFF | 3. Selecteer een kleur | 4. Helderheid | 5. Lichteffect 
| 6. Instellen als favoriet | 7. aanpasbaar wit (geen dimfunctie) I 8. 
Zoneselectie / koppelen
B) AAN DE SLAG
1. Eerst batterijen plaatsen
2. Licht aan
C) ZONE
Koppel uw apparaat met de zone die u wilt bedienen.
D) DOWNLOAD DE HOMECONTROL-APP
E) VOEG AFSTANDSBEDIENING TOE AAN DE APP
1. Selecteer  om dit product toe te voegen
2. Zet de afstandsbediening in de smart- 
phonemodus
F) VERENIGBAARHEID
Raadpleeg de online gebruikershandleiding voor meer informatie:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z 
CONFORMITEITSVERKLARING 
Dit product voldoet aan de vereisten van de RED Richtlijn 2014/53/
EU. Conformiteit is geverifieerd. De relevante verklaring en 
documenten zijn in het bezit van de fabrikant en kunnen worden 
bekeken op:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4GHz (2400 tot 2.483,5 MHz). 
Maximum Signaalsterkte tussen -9 dBm en +9 dBm

IT Foglio di istruzioni
A) FUNZIONI
1. ON | 2. OFF | 3. Selezionare un colore |  
4. Luminosità | 5. Effetto luce | 6. Imposta come preferito | 7. Luce 
bianca dinamica (nessuna funzione per dimmerabile) I 8. Selezione 
zona / pairing
B) PER COMINCIARE
1. Per prima cosa inserire le batterie
2. Luce accesa
C) ZONA
Associa il tuo dispositivo alla zona che vuoi controllare.
D) SCARICA L‘APP HOMECONTROL
E) AGGIUNGI IL TELECOMANDO ALL’APP
1. Seleziona  per aggiungere questo prodotto
2. Imposta il telecomando in modalità «smartphone» 

F) COMPATIBILITÀ
Per maggiori dettagli, consulta il manuale utente online:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z 
DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ 
Il presente prodotto soddisfa i requisiti della direttiva in materia di 
apparecchiature radio 2014/53/UE. La conformità è stata sottopos-
ta al processo di verifica. La dichiarazione e la documentazione 
specifiche sono detenute dal produttore ed è possibile prenderne 
visione all‘indirizzo:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee a 2,4 GHz (2 400-2483,5 MHz). Potenza del 
segnale massima: -9 dBm a 9 dBm.

PT BR Instruções
A) FUNÇÕES
1. LIGAR | 2. DESLIGAR | 3. Seleccionar uma cor | 4. Luminosidade 
| 5. Efeito de luz | 6. Definir como Favorito | 7. branco sintonizável 
(sem função para regulável) I 8. Seleção da zona / emparelha-
mento
B) COMEÇAR
1.  Inserir primeiro as pilhas
2. Luz acesa
C) ZONA
Associe o seu dispositivo à zona que deseja controlar.
D) BAIXE O APP HOMECONTROL
E) ADICIONAR CONTROLO REMOTO À APLICAÇÃO
1. Selecione   para adicionar este produto
2. Coloque o controlo remoto no modo “smartphone”
F) COMPATIBILIDADE
Para obter mais informações, leia o manual de utilizador online:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z 
DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE 
Este produto cumpre os requisitos da diretiva 2014/53/UE respei-
tante à disponibilização de equipamentos de rádio. A conformidade 
foi verificada. A declaração e documentos relevantes são conserva-
dos pelo fabricante e podem ser consultados em:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 a 2.483,5 MHz). Sinal de força 
máxima entre -9dBm e 9dBm

FI Ohjeet
A) TOIMINNOT
1. PÄÄLLE | 2. POIS PÄÄLTÄ | 3. Valitse väri | 4. Kirkkaus | 5. 
Valotehoste | 6. Suosikin määritys | 7. Säädettävä valkoinen (ei 
toimintoa himmennettävissä) I 8. Alueen valinta / parinmuodostus
B) ALOITTAMINEN
1.  Asenna paristot ensin
2. Valo palaa
C) ALUE
Yhdistä laite alueeseen, jota haluat hallita.
D) LATAA HOMECONTROL-SOVELLUS
F) KAUKOSÄÄTIMEN LISÄÄMINEN SOVELLUKSEEN
1. Lisää tämä tuote valitsemalla 
2. Aseta kaukosäädin «smartphone»-tilaan
F) YHTEENSOPIVUUS
Lisätietoja on verkossa olevassa käyttöohjeessa:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z 
VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS 

Tämä tuote täyttää RED-direktiivin 2014/53/EU vaatimukset. 
Vaatimustenmukaisuus on varmistettu. Valmistaja pitää itsellään 
asiaankuuluvat ilmoitukset ja asiakirjat, ja niitä voi tarkastella 
osoitteessa:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 to 2483,5 MHz). Suurin signaalin 
voimakkuus välillä -9 dBm - 9 dBm

DK Instruktionsblad
A) FUNKTIONER
1. TÆND | 2. SLUK | 3. Vælg en farve | 4. Lysstyrke | 5. Lyseffekt | 
6. Indstil som favorit | 7. Justerbart hvidt (ingen funktion til lysdæm-
pning) I 8. Zonevalg/parring
B) SÅDAN KOMMER DU I GANG
1. Sæt batterierne i først
2. Lys tændt
C) ZONE
Tilknyt din enhed til den zone, du vil kontrollere.
D) DOWNLOAD HJEMMEKONTROLAPPEN
E) TILFØJ FJERNBETJENINGEN TIL APPEN
1. Vælg  for at tilføje dette produkt
2. Sæt fjernbetjeningen i «smartphone»-tilstand
F) KOMPATIBILITET
Få flere oplysninger i brugervejledningen på vores hjemmeside:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z 
OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING 
Dette produkt opfylder de i direktivet 2014/53/EU (RED) gældende 
bestemmelser. Overensstemmelsen er blevet verificeret. Den 
relevante overensstemmelseserklæring og dokumenter fra produ-
centen findes på:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 til 2483,5 MHz). Maksimums 
Signalstyrke mellem -9 dBm og 9 dBm

SE Instruktionsblad
A) FUNKTIONER
1. PÅ | 2. AV | 3. Välj färg | 4. Ljusstyrka | 5. Ljuseffekt | 6. Ange som 
favorit | 7. justerbart vitt (ingen funktion för dimbart) I 8. Zonval/
Parning
B) KOM IGÅNG
1.  Sätt först in batterierna
2. Ljus på
C) ZON
Associera din enhet med den zon du vill kontrollera.
D) LADDA NER HEMKONTROLLAPPEN
E) LÄGG TILL FJÄRRKONTROLLEN TILL APP
1. Välj   för att lägga till den här produkten
2. Placera fjärrkontrollen i «smarttelefon»-läge
F) KOMPATIBILITET
Mer information finns i online-bruksanvisningen:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z 
FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE 
Denna produkt uppfyller kraven i RED direktivet 2014/53/EU. 
Överensstämmelse har verifierats. Den relevanta deklarationen och 
dokumentationen som innehas av tillverkaren och kan läsas på:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 400 till 2 483,5 MHz). Maximal signal-
styrka mellan -9 dBm och 9 dBm

NO Instruksjonsark

A) FUNKSJONER
1. PÅ | 2. AV | 3. Velg en farge | 4. Lysstyrke |  
5. Lyseffekt | 6. Sett som favoritt |  
7. Justerbart hvitt (Ingen funksjon for dimbare) I 8. Sonevalg/sam-
menkobling
B) KOM I GANG
1. Sett inn batterier først 
2. Lys på
C) SONE
Knytt enheten til sonen du vil kontrollere.
D) LAST NED HJEMKONTROLLAPPEN
E) LEGG FJERNKONTROLL TIL APP
1. Velg  for å legge til dette produktet
2. Sett fjernkontroll i modus «smarttelefon»
F) KOMPATIBILITET
Les veiledningen på nettet for mer informasjon:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
SAMSVARSERKLÆRING 
Dette produktet oppfyller kravene til RED direktiv 2014/53/EU. 
Samsvar er bekreftet. Relevant samsvar og dokumenter har produ-
senten og disse kan sees på:
www.eglo.com/international/compliance 
Bluetooth/Zigbee 2,4GHz (2400 til 2483,5 MHz). Maksimum signal-
styrke mellom -9 dBm og 9 dBm

IS Leiðbeiningablað
A) STILLINGAR
1. KVEIKT | 2. SLÖKKT | 3. Veldu lit |  
4. Birtustig | 5. Ljóshrif |  
6. Stilltu sem uppáhalds | 7. stillanlegt hvítt (Engin stilling fyrir 
dimmun) I 8. Velja ljóssvæði / Pörun
B) BYRJA
1. Stingdu rafhlöðunum fyrst inn
2. Ljós kveikt
C) SVÆÐI
Tengdu tækið þitt við svæðið sem þú vilt stýra.
D) SÆKJA HOMECONTROL APP
E) BÆTTU FJARSTÝRINGU VIÐ APP
1. Veldu  til að bæta þessari vöru við
2. Settu fjarstýringu í «snjallsíma» ham
F) SAMHÆFI
Til frekari upplýsinga, lestu notendaleiðbeiningar á vefnum:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z 
SAMRÆMISYFIRLÝSING 
Þessi vara uppfyllir kröfu RED tilskipunarinnar nr. 2014/53/EU. 
Samræmi hefur verið staðfefst. Viðeigandi yfirlýsing og skjöl eru hjá 
framleiðanda og má sjá á:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 til 2,483,5 MHz). Hámarks mer-
kisstyrkur milli -9dBm og 9dBm

LT Instrukcijos lapas
A) FUNKCIJOS
1. ĮJUNGTI | 2. IŠJUNGTI | 3. Pasirinkite spalvą  | 4. Ryškumas | 
5. Šviesos efektas | 6. Nustatyti kaip parankinį | 7. derinama balta 
(Nėra pritemdymo funkcijos) I 8. Zonos pasirinkimas / susiejimas
B) PRADŽIA
1.  Pirmiausia įdėkite baterijas
2. Šviesos įjungimas 
C) ZONA
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1. VKLOP | 2. IZKLOP | 3. Izberi barvo |  
4. Svetlost | 5. Svetlobni učinek | 6. Nastavi kot priljubljeno | 7. 
nastavljiva belina (brez funkcije pri zatemnilnosti) I 8. Výber zóny/
spárovanie
B) ZAČETEK
1.  Najprej vstavite baterije.
2. Zasveti
C) ZÓNA
Priraďte svoje zariadenie k zóne, ktorú chcete ovládať.
D) PRENESITE APLIKACIJO HOMECONTROL
E) DODAJ DALJINSKI UPRAVLJALNIK V APLIKACIJO
1. Vyberte  a pridajte tento výrobok.
2. Nastavi daljinski upravljalnik v način  
„pametni telefon“
F) ZDRUŽLJIVOST
Za več informacij si preberite spletni uporabniški priročnik:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
IZJAVA O SKLADNOSTI 
Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive RED 2014/53/EU. Skladnost 
je bila preverjena. Ustrezno izjavo in dokumente hrani proizvajalec 
in jih je mogoče pregledati na:
www.eglo.com/international/compliance 
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2400 do 2483,5 MHz). Najvišja moč 
signala med -9dBm in 9dBm

HR Upute za uporabu
A) FUNKCIJE
1. UKLJUČIVANJE | 2. ISKLJUČIVANJE |  
3. Izaberite boju | 4. Jačina svjetlosti | 5. Svjetlosni  
efekt | 6. Postavi kao omiljenu | 7. Podesiva bijela (bez funkcije 
prigušivanja) I 8. Odabir zone / Uparivanje
B) POKRETANJE
1. Prvo umetnite baterije
2. Svjetlo se pali
C) ZONA
Pridružite svoj uređaj zoni koju želite kontrolirati.
D) PREUZMITE HOMECONTROL APLIKACIJU
E) DODAVANJE DALJINSKOG UPRAVLJAČA U APLIKACIJU
1. Odaberite  kako biste dodali ovaj proizvod
2. Daljinski upravljač prebacite u način rada „smartphone“ („pamet-
ni telefon“)
F) KOMPATIBILNOST
Za više informacija, pročitajte upute za  
uporabu na internetu: 
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
IZJAVA O SUGLASNOSTI 
Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve RED direktive 2014/53/EU. 
Suglasnost je potvrđena. Relevantnu izjavu i dokumente čuva 
proizvođač, a možete ih pogledati na:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 do 2483,5 MHz). Maksimalna 
jačina signala između -9 dBm i 9 dBm

BA Fletë udhëzimi
A) FUNKSIONET
1. NDEZUR | 2. FIKUR | 3. Zgjidhni një ngjyrë |  
4. Ndriçimi | 5. Efekti i dritës | 6. Cakto si të Preferuar | 7. e bardhë 
e akordueshme (Nuk ka funksion për të zbehtën) I 8. Zgjedhja e 
zonës / Çiftimi
B) FILLO
1.  Së pari vendosni bateritë
2. Drita ndizet
C) ZONA
Lidhni pajisjen tuaj me zonën që doni të kontrolloni.
D) SHKARKO APLIKIMIN E HOMECONTROL
E) SHTO TELEKOMANDËN NË APLIKACION
1. Zgjidhni  për të shtuar këtë produkt
2. Vendose telekomandën në regjimin  
«smartphone»
F) PËRPUTHSHMËRIA
Për më shumë informacion, lexo udhëzuesin e përdoruesit në 
internet:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
DEKLARATA E KONFORMITETIT 
Ky produkt përmbush kërkesat e direktivës RED 2014/53/EU. 
Konformiteti është verifikuar. Deklarata dhe dokumentet përkatëse 
mbahen nga prodhuesi dhe atom und të shihen në:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2400 to 2,483.5 MHz). Forca e sinjalit 
maksimale nga -9dBm deri 9dBm

RS Uputstva
A) FUNKCIJE
1. UKLJ. | 2. ISKLJ. | 3. Изаберите боју | 4. Osvetljenje | 
5. Svetlosni efekat | 6. Postavi kao omiljeno podešavanje | 7. 
podešavajuće belo (bez funkcije za dimer) I 8. Izbor zone / Upari-
vanje
B) POČETAK
1.  Prvo ubacite baterije
2. Svetlo uključeno
C) ZONA
Povežite svoj uređaj sa zonom koju želite da kontrolišete.

D) ПРЕУЗМИТЕ АПЛИКАЦИЈУ ХОМЕЦОНТРОЛ
E) DODAJ DALJINSKI UPRAVLJAČ U 
APLIKACIJU
1. Izaberite  da biste dodali ovaj proizvod
2. Ubaci daljinski upravljač u «smartphone» modus 
F) KOMPATIBILNOST
Za više informacija, pročitajte onlajn korisničko uputstvo:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
IZJAVA O USAGLAŠENOSTI 
Ovaj proizvod ispunjava zahteve RED direktive 2014/53/EU. 
Usaglašenost je potvrđena. Relevantnu izjavu i dokumente čuva 
proizvođač, a možete ih pogledati na:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2400 to 2,483.5 MHz). Максимална 
јачина сигнала између -9dBm и 9dBm

RO Fișă de instrucțiuni
A) FUNCȚII
1. PORNIT | 2. OPRIT | 3.Selectaţi o culoare |  
4. Luminozitate | 5. Efect de lumină | 6. Setaţi ca Preferat | 7. alb 
cu reglare 
a temperaturii de culoare (fără funcţie de  
reglare a intensităţii) I 8. Selectarea zonei / Asociere
B) PORNIRE
1.  Introduceţi mai întâi bateriile
2. Aprindeţi lumina 
C)ZONĂ
Asociaţi-vă dispozitivul la zona pe care doriţi să o controlaţi. 
D)DESCĂRCAȚI APLICAȚIA HOMECONTROL
E) ADĂUGAȚI TELECOMANDA ÎN APLICAȚIE
1. Selectaţi  pentru a adăuga produsul
2. Puneţi telecomanda în modul „smartphone”
F) COMPATIBILITATE
Pentru mai multe informaţii, citiţi ghidul de  
utilizare online:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
DECLARAȚIE DE CONFORMITATE 
Acest produs îndeplinește cerinţele Directivei RED 2014/53/UE. 
Conformitatea a fost verificată. Declaraţia și documentele relevante 
sunt păstrate la producător și pot fi vizualizate la:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 până la 2.483,5 MHz). Puterea 
semnalului maximă între -9 dBm și 9 dBm

BG Инструкции
A) ФУНКЦИИ
1. ON (ВКЛ.) | 2. OFF (ИЗКЛ.) | 3. Избор на цвят | 4. Яркост | 5. 
Светлинен ефект | 6. Задаване като любим | 7. регулируемо 
бяло (няма функция за постепенно затъмняване) I 8. Избор на 
зона/сдвояване
B) ПЪРВИ СТЪПКИ
1.  Първо поставете батериите
2. Включване на осветлението
C) ЗОНА
Свържете устройството си със зоната, която искате да 
управлявате.
D) ИЗТЕГЛЕТЕ ПРИЛОЖЕНИЕТО HOMECONTROL
E) ДОБАВЕТЕ ДИСТАНЦИОННО УПРАВЛЕНИЕ КЪМ 
ПРИЛОЖЕНИЕТО
1. Изберете    за да добавите продукта
2. Задайте режим «smartphone» (смартфон)  
на дистанционното управление
F) СЪВМЕСТИМОСТ
За повече информация прочетете упътването за употреба 
онлайн:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 
Този продукт отговаря на изискванията на Директива 
2014/53/ЕС относно радиосъоръженията. Съответствието 
е потвърдено. Съответната декларация и документация се 
съхраняват при производителя и могат да бъдат прегледани 
на:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 до 2483,5 MHz). Максимална 
сила на сигнала между -9 dBm и 9 dBm

GR Φυλλάδιο οδηγιών
A) ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΕΣ
1. ON | 2. OFF | 3. Επιλέξτε χρώμα |  
4. Φωτεινότητα | 5. Εφέ φωτισμού | 6. Ορισμός ως αγαπημένου |  
7. Ρυθμιζόμενο λευκό (δεν υπάρχει λειτουργία ντίμερ) I 8. 
Επιλογή ζώνης / Ζεύξη
B) ΕΚΚΙΝΗΣΗ
1.  Τοποθετήστε αρχικά τις μπαταρίες
2. Το φως ανάβει για
Γ) ΖΏΝΗ
Συνδέστε τη συσκευή σας με τη ζώνη που θέλετε να ελέγξετε.
Δ) ΛΗΨΗ ΤΗΣ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΥ
E) ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΟΥ ΣΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ
1. Επιλέξτε  για να προσθέσετε αυτό το προϊόν
2. Θέστε το τηλεχειριστήριο σε λειτουργία κινητού
ΣΤ) ΣΥΜΒΑΤΟΤΗΤΑ

Για περαιτέρω πληροφορίες, διαβάστε τον ηλεκτρονικό οδηγό 
χρήσης:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
ΔΗΛΏΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΏΣΗΣ 
Το προϊόν πληρεί τις απαιτήσεις της οδηγίας 2014/53/ΕΕ, 
σχετικά με τη διαθεσιμότητα ραδιοεξοπλισμού στην αγορά. 
Η συμμόρφωση έχει επαληθευτεί. Η σχετική δήλωση και τα 
έγγραφα βρίσκονται στην κατοχή του κατασκευαστή και είναι 
διαθέσιμα στη σελίδα:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4GHz (2400 έως 2.483,5 MHz). Μέγιστη ισχύς 
σήματος μεταξύ -9dBm και 9dBm

TR Talimatlar Listesi
A) İŞLEVLER
1. AÇ | 2. KAPAT | 3. Bir renk seçin | 4. Parlaklık | 5. Işık efekti | 6. Sık 
Kullanılan olarak ayarla | 7. Ayarlanabilir beyaz (Kısıcı işlevi yok) I 8. 
Bölge seçimi / Eşleştirme
B) BAŞLANGIÇ
1.  Önce pilleri yerleştirin
2. ışık açık
C) BÖLGE
Cihazı kumanda etmek istediğiniz bölgeyle ilişkilendirin.
D) HOMECONTROL UYGULAMASINI INDIRIN
E) UZAKTAN KUMANDAYI UYGULAMAYA EKLEYIN
1. Bu ürünü eklemek için  seçeneğine dokunun 
2. Uzaktan kumandayı «akıllı telefon» moduna alın
F) UYUMLULUK
Daha fazla bilgi edinmek için çevrimiçi kullanıcı kılavuzuna göz atın.
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
UYGUNLUK BEYANI 
Bu ürün 2014/53/AB RED direktifinin şartlarını yerine getirmek-
tedir. Uygunluk doğrulanmıştır. İlgili beyan ve belgeler üreticide 
bulunmaktadır ve aşağıdaki adresten görüntülenebilir:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4GHz (2.400 ila 2.483,5 MHz). Maksimum 
sinyal gücü aralığı -9dBm ila 9dBm

RU Инструкция
A) ФУНКЦИИ
1. ВКЛ | 2. ВЫКЛ | 3. Выберите цвет |  
4. Яркость | 5. Световой эффект | 6. Задать в качестве 
Избранного | 7. Настраиваемый белый (нет функции для 
регулировки яркости) I 8. Выбор зоны / сопряжение
B) НАЧАЛО РАБОТЫ
1. Сначала вставьте батарейки
2. Горит
C) ЗОНА
Привяжите свое устройство к зоне, которой хотите управлять.
D) СКАЧАТЬ ПРИЛОЖЕНИЕ HOMECONTROL
E) ДОБАВЬТЕ ПУЛЬТ ДИСТАНЦИОННОГО УПРАВЛЕНИЯ В 
ПРИЛОЖЕНИЕ
1. Выберите  для добавления этого изделия
2. Установите пульт дистанционного управления в режим 
«смартфон»
F) СОВМЕСТИМОСТЬ
Более подробную информацию см. в онлайн-руководстве 
пользователя:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
ДЕКЛАРАЦИЯ О СООТВЕТСТВИИ 
Это изделие соответствует требованиям Директивы по 
радиооборудованию (RED) 2014/53/EU. Соответствие было 
подтверждено. Соответствующая декларация и документы 
хранятся у производителя, с ними можно ознакомиться по 
адресу:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 ГГц (2400–2483,5 МГц). Максимальная 
сила сигнала от -9 дБм до 9 дБм

UA Інструкція з використання
A) ФУНКЦІЇ
1. Увімкнення | 2. Вимкнення | 3. Оберіть колір | 4. Яскравість | 
5. Світловий ефект | 6. Додавання до обраного | 7. Динамічне 
біле світло (відсутня функція регулювання яскравості) I 8. Вибір 
зони / Створення пари
B) ПЕРШІ КРОКИ
1. Спочатку вставте батарейки
2. Лампа увімкнена
C) ЗОНА
Пов‘яжіть пристрій з зоною, в якій ви хочете його 
використовувати
D) СКАЧАТИ ДОДАТОК HOMECONTROL
E) ДОДАВАННЯ ДИСТАНЦІЙНОГО КЕРУВАННЯ ДО 
МОБІЛЬНОГО ДОДАТКУ
1. Виберіть  щоб додати цей пристрій
2. Переключіть режим дистанційного керування в режим 
«Смартфон»
F) СУМІСНІСТЬ
Детальна інструкція з використання:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
ДЕКЛАРАЦІЯ ПРО ВІДПОВІДНІСТЬ 
Цей виріб відповідає вимогам Директиви про радіообладнання 

(RED) 2014/53/EU. Відповідність було підтверджено. Відповідна 
декларація і документи зберігаються у виробника, з ними 
можна ознайомитися за адресою:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 ГГц (від 2400 до 2,483,5 МГц). 
Максимальна сила сигналу між -9дБм та 9дБм

CN 说明书

A) 功能

1.开 | 2.关 | 3. 选择颜色 | 4.亮度 |5.光效 | 6.设为默认 | 

7.可调色温白光（无光亮可调功能）| 8. 区域选择/配对

B) 开始使用

1.  首先插入电池

2. 亮起 2 秒

C) 区域

将您的设备与要控制的区域关联。

D) 下载家控APP

E) 向应用程序添加遥控器

1.选择  添加此产品

2.将遥控器置于“智能手机”模式

F) 兼容性

如欲了解更多信息，请阅读在线用户指南：

www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
一致性声明 

本产品符合 RED directive 2014/53/EU 的要求。一致性已得到验

证。有关声明及文件由制造商持有，并可在以下网址查阅∶

www.eglo.com/international/compliance

蓝牙/Zigbee 2.4GHz（2400 至 2483.5 MHz）。之间的最大信号强

度 -9dBm 和 9dBm 之间
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بيان المطابقة
 (RED) يفي هذا المنتج بمتطلبات توجيه الأجهزة اللاسلكية للاتحاد الأوروبي
 EU/2014/53. تم التحقق من المطابقة. بيان المطابقة والمستندات المعنية 
محفوظة لدى الجهة الصانعة ويمكن الاطلاع عليها في موقع الإنترنت:
www.eglo.com/international/compliance
Zigbee/ةوق ىصقأ .(زتره اجيم 2483.5 ىلإ 2400) زتره اجيج 2.4 ثوتولب 
لبيسيد 9و ليسيد 9- نيب نيب ىوصقلا ةراشإلا

Susieti prietaisą su pageidaujama kontroliuoti zona.
D) ATSISIŲSKITE „HOMECONTROL“ PROGRAMĄ
E) PRIDĖTI NUOTOLINĮ VALDYMĄ PRIE PROGRAMĖLĖS
1. Pasirinkti  norint pridėti šį gaminį
2. Nustatyti nuotolinį valdymą į „išmaniojo  
telefono“ režimą
F) SUDERINAMUMAS
Daugiau informacijos skaitykite internetiniame vartotojo vadove:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z 
ATITIKTIES DEKLARACIJA 
Šis gaminys atitinka RED direktyvą dėl valstybių narių įstatymų, 
susijusių su radijo įrenginių tiekimu rinkai, suderinimo 2014/53/ES. 
Atitiktis buvo patvirtinta. Susijusią deklaraciją ir dokumentus saugo 
gamintojas ir juos bet kada galima gauti adresu:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400–2483,5 MHz). Maksimalus signa-
lo stiprumas nuo -9 dBm iki 9 dBm

EE Kasutusjuhend
A) FUNKTSIOONID
1. SEES | 2. VÄLJAS | 3. Valige värv |  
4. Heledus | 5. Valgusefekt | 6. Määra lemmikuks | 7. Reguleeritav 
valge (hämardav funktsioon puudub) I 8. Tsooni valik / sidumine
B) ALUSTAMINE
1. Esmalt sisestage patareid
2. Põleb
C) TSOON
Seostage oma seade tsooniga, mida soovite juhtida.
D) LAADI KODUJUHTIMISE RAKENDUS ALLA
E) LISAGE RAKENDUSELE 
KAUGJUHTIMISPULT
1. Selle toote lisamiseks valige 
2. Valige kaugjuhtimispuldile nutitelefonirežiim
F) ÜHILDUVUS
Lisateabe saamiseks lugege veebipõhist  
kasutusjuhendit:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
VASTAVUSDEKLARATSIOON 
See toode vastab RED-direktiivi 2014/53/EL nõuetele. Vastavust on 
kontrollitud. Asjaomane deklaratsioon ja dokumentatsioon on tootja 
käes ja neid saab vaadata aadressil:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4GHz (2400 to 2483.5 MHz). Maksimaalne 
signaali tugevus vahemikus -9dBm kuni 9dBm

LV Norādījumu lapa
A) FUNKCIJAS
1. ON (Iesl.) | 2. OFF (Izsl.) | 3. Atlasīt krāsu |  
4. Spilgtums | 5. Apgaismojuma efekts |  
6. Iestatīt kā Favourite (Izlase) |  
7. Regulējams balts (nav funkcijas aptumšojumam) I 8. Zonas 
atlases / savienošana pārī
B) IZMANTOŠANAS SĀKŠANA
1. Vispirms ievietojiet baterijas
2. iedegas
C) ZONA
Izveidojiet ierīces un zonas, kuru vēlaties kontrolēt, savienojumu.
D) LEJUPIELĀDĒJIET HOMECONTROL APP
E) TĀLVADĪBAS PULTS PIEVIENOŠANA 
LIETOTNEI
1. Atlasiet  , lai pievienotu šo produktu
2. Iestatiet tālvadības pulti viedtālruņa režīmā.
F) SADERĪBA
Papildinformāciju skatiet lietotāja 
rokasgrāmatā tiešsaistē:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z 
ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA 
Šis produkts atbilst Radioiekārtu direktīvas 2014/53/ES jeb RED 
(Radio Equipment Directive) prasībām. Atbilstība ir apstiprināta. 
Atbilstīgā deklarācija un dokumenti glabājas pie ražotāja, un tos var 
aplūkot šeit:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 līdz 2483,5 MHz). Maksimālais 
signāla stiprums starp -9 dBm līdz 9 dBm

PL Instrukcja
A) FUNKCJE
1. WŁĄCZ | 2. WYŁĄCZ | 3. Wybierz kolor |  
4. Jasność | 5. Efekt świetlny | 6. Ustaw jako Ulubione | 7. dostra-
janie białego światła (bez funkcji ściemniania) I 8. Wybór strefy / 
parowanie
B) JAK ZACZĄĆ
1.  Umieść baterie w pilocie.
2. Zapal światło
C) STREFA
Przypisz urządzenie do strefy, którą chcesz kontrolować.
D) POBIERZ APLIKACJĘ HOMECONTROL
E) DODAJ PILOTA DO APLIKACJI
1. Wybierz  aby dodać ten produkt
2. Przestaw pilota w tryb «smartfon»
F) ZGODNOŚĆ
Aby uzyskać więcej informacji, zapoznaj się z instrukcją obsługi 

online:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
DEKLARACJA ZGODNOŚCI 
Produkt ten spełnia wymagania określone w dyrektywie RED 
2014/53/UE. Zgodność została zweryfikowana. Istotna deklaracja 
i dokumentacja przechowywane są przez producenta i można 
zapoznać się z nimi na stronie internetowej
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 do 2,483,5 MHz). Maksymalna 
siła sygnału od -9 dBm do 9 dBm

CZ List s pokyny
A) FUNKCE
1. ZAP | 2. VYP | 3. Vyberte barvu | 4. Jas |  
5. Světelný efekt | 6. Nastavit jako oblíbené | 7. Nastavení bílé (bez 
funkce pro stmívatelné) I 8. Volba zóny / Párování
B) ZAČÍNÁME
1.  Nejprve vložte baterie
2. Rozsvítí
C) ZÓNA
Přiřaďte své zařízení k zóně, kterou chcete ovládat.
D) STÁHNĚTE SI APLIKACI HOMECONTROL
E) PŘIDEJTE DÁLKOVÝ OVLADAČ DO APLIKACE
1. Zvolte  a přidejte tento výrobek
2. Přepněte dálkové ovládání do režimu «smartphone»
F) KOMPATIBILITA
Více informací naleznete v online uživatelské příručce:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 
Tento produkt se shoduje s požadavky směrnice RED 2014/53/EU. 
Shoda byla ověřena. Příslušné prohlášení a příslušné dokumenty 
uchovává výrobce a jsou k dispozici na adrese:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2400 až 2,483.5 MHz). Maximální síla 
signálu mezi -9dBm a 9dBm

SK Návod na použitie
A) FUNKCIE
1. ZAPNUTIE | 2. VYPNUTIE | 3. Vyberte farbu |  
4. Jas | 5. Svetelný efekt | 6. Nastaviť ako obľúbené | 7. laditeľná 
biela (bez funkcie pre stmievateľné) I 8. Výber zóny/spárovanie
B) ZAČÍNAME
1.  Najprv vložte batérie
2. Svieti po
C) ZÓNA
Priraďte svoje zariadenie k zóne, ktorú chcete ovládať.
D) STIAHNUŤ SI APLIKÁCIU HOMECONTROL
E) PRIDANIE DIAĽKOVÉHO OVLÁDANIA DO APLIKÁCIE
1. Vyberte  a pridajte tento výrobok.
2. Prepnite diaľkové ovládanie do režimu «smartphone»
F) KOMPATIBILITA
Ďalšie informácie nájdete v online 
používateľskej príručke:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z
VYHLÁSENIE O ZHODE 
Tento výrobok je v zhode s požiadavkami smernice RED 2014/53/
EÚ. Zhoda bola potvrdená. Príslušné vyhlásenie a dokumenty má 
výrobca a je ich možné vidieť na:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 až 2 483,5 MHz). Maximálna sila 
signálu medzi -9 dBm a 9 dBm

HU Utasításlap
A) FUNKCIÓK
1. BE | 2. KI | 3. Válasszon színt | 4. Fényerő | 5. Fényeffekt | 6. 
Beállítás kedvencként | 7. hangolható fehér (halványíthatóhoz nincs 
funkció) I 8. Zóna kiválasztása / párosítás
B) KEZDŐ LÉPÉSEK
1.  Először helyezze be  az elemeket
2. Világítás bekapcsolva 2 másodpercig
C) ZÓNA
Társítsa eszközét az Ön által vezérelni kívánt zónával.
D) TÖLTSE LE A HOMECONTROL APP ALKALMAZÁST
E) ADJA HOZZÁ A TÁVIRÁNYÍTÓT AZ  
ALKALMAZÁSHOZ
1. A termék hozzáadásához válassza a  lehetőséget
2. Állítsa a távirányítót „okostelefon” módba
F) KOMPATIBILITÁS
További információ az online felhasználói  
útmutatóban található:
www.eglo.com/fr/support-eglo-connect-z 
MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
Ez a termék megfelel a 2014/53/ EU RED iránymutatás követel-
ményeinek A megfelelőséget tanúsították. A vonatkozó nyilatkozat 
és dokumentumok a gyártó birtokában vannak és a következő 
hivatkozás alatt lehet megtekinteni őket:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2400-2483,5 MHz). Maximális jelerős-
ség -9dBm és 9dBm között

SI List z navodili
A) FUNKCIJE
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